
44. številka Ljubljana, v četrtek 21. februvarja. XXII. leto, 1889. 

Izhaja v s ak dan z v e č e r , izimši nedelje i n praznike, tor velja p o p o s t i p reje m a n z a a v s t r o - o e e r s k e dožele za vso leto 16 gld. , za pol leta 8 g ld . , za četrt leta 4 gld., sa 
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za L j n b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. 30 ki- . , za j eden mesec 1 gld. 10 kr. Z a pošiljanje na d o m računa 8» 

po lO k r . z a mesec, po 30 kr. za četrt leta. — Z a t u j e d e ž e l e to l iko več, ko l ikor poštnina znaša. 
Za o z n a n i l a plačnje se od Četiristopne petit-vrste po 6 kr. , če se oznani lo jedenkrat t i s k a , po 6 kr., če se dvakrat , i n po 4 kr., če se t r ikrat a l i večkrat t iska. 

Dopisi naj se izvole f r ank i ra t i . — Rokopis i se ne vračajo. — U r e d n i š t v o i n u p r a v n i s t v o je v Gospodskih u l icah št. 12. 
U p r a v n i S t v a naj se dagovoli jo pošiljati naročnine, reklamacije, oznani la , t. j . vse administ rat ivne stvari. 

V I,jul»l f a n i 21. februvarja. 

M a l o čudno nam je p r i s r c i , čilajočim jako 
dolga, dan na dan ponavljajoča se poročila o h r u p n i h 
i n v e l i k a n s k i h demonstracijah, v mad ja rsk i metropo l i , 
v lepi Budimpešti. V par lamentu in na u l i c i izraža 
se j avno mnenje tako krepko, d a naše sodržavljane 
po kronov inah, v državnem zboru zastopanih, k a r 
kurja po l t spre le tava in se vsi začudeni povprašu­

je jo ! A l i v Budimpešti ni p o l i c i j e ? 

Velikošolci i n pos lanc i postopajo k a r roko v 
r ok i , p r i v e l i kanskem protestnem sprevodu pre tek lo 
nedeljo b i l i so celo pol icist i na čelu, narod, oz i roma 
glavnega mesta prebiva lstvo j e v svo j ih pojavih 
t a k o svobodno, tako neomejeno, k a k o r da je mej 
nami in Mad j a r i nekol iko S i r i j e v i h da l j i n , ne p a 
neznatna r eka L i t v a . 

Kričeča r a z l i k a mej tostransko in onostransko 
polovico kaže se nam pr i v s a k e m ko raku , povaod 
tišče n a dan posledice dua l i zma, s k a t e r i m je Av ­
strijo osrečil nesrečni Beust s svoj imi pomagači. 
Vsak l i s t , k i g a z one s t ran i v roko dobimo, vsak 
zakon, čegar načrt se pred laga pa r l amentu , kriči 
nam n a ušesa, da smo na tu j i h t leh, v inozemstvu , 
da tu ne veljajo več naša zas ta r e l a načela, naši z a 
dobrih petdeset let zaostali nazori o političnem živ­
ljenji i n de lovanj i . 

M i nesmo prijatelj i A r p a d o v i h potomcev. K a k o 
bi t u d i b i l i , ko veuder dan n a dan čitamo, k a k o 
pri t iskajo slovaške naše brate k t lom, kako so i z 
nj ihovega denarju splel i zanjko in j im jo v r g l i o k o l u 
vratu, kako nas i lno tlačijo S r b e i n Bejejo korupc i jo 
mej nje, kako brezoz irno ravnajo z Rumun i ? I z teh 
in množili d r u z i h razlogov ne gojimo p r e i sk r en ih 
s impat i j do Mad jarov , vender p a moramo konstato-
va t i , d a so s i gospodje onkraj L i t v e j ako dobro p r i ­
kro j i l i politično življenje Bvoje. Za uzor vze l i so s i 
de loma angleško ustavo, s katero so se nj ih pre­
gnanci temel j i to seznani l i z a svojega b ivan ja ob 
Thems i . Angleške naprave presadi le s o z ve l iko 
spretnostjo na mad jarska t l a i n vs led tega nastala 
je v nj ih neomejena t iskovna svoboda, nasta le mnoge 
druge naprave, k i živo spominjajo na naprednej i zahod. 

K a k o r t iskovna svoboda, isto tako je tudi 
prav ica združevanja in shajanja neomejena, zato 
vidimo po ulicah Peštanskih hrupne pr izore , ve l i 

kunsko protivladne demonstrac i je , kakeršnih s i v nas 
ni t i v mnogo pomanjšani ob l ik i m is l i t i ne moremo. 
V Pešti prenaša se par lamentarno nasprotstvo na 
ulico, ker je to načeloma dovoljeno in ker se ob­
činstvo živahneje peča s predmet i , predloženimi 
državnemu z b o r u i n k e r se t em načinom hoče up l i -
vati , d a se premeni zakonsk i načrt v zmiBlu ma-
djarske ideje. 

D a s i Mad jare zav idamo na njihovej svobodi, 
se vender ne moremo posebno ogrevati za nj ih po­
ulične demonstraci je , ker j e ost vseh teh pojavov 
naperjena prot i S lovanom. "VeB napor namenjen je 
blaženi madjarščini, k i ima p r i prostovol jskih i zp i t i h 
b i t i izključni jezik, torej za vse ouoBtranske narode 
državni j e z i k . K a k o r se nam na tej s t ran i u r i v a 
nemščina ko t državni j e z ik , tako onostran L i t v e 
madjarščina na škodo S l o v a k o m , Srbom, R u s i n o m 
in Rumunom. T o je pač tehten uzrok, d a se ne 
smemo nauduševati z a razne „abzug'-klice, k e r 
dobro vemo, da se ž nj imi le širi madjarskegu g lo­
busa območje. 

Demonstrac i je i n bru pni sprevodi n a m pa 
tudi z druge s t ran i ne imponujejo. Mis l imo namreč, 
da ves k r i k in vik ne bode i m e l zaželenega uspeha. 
Demonstraci je p r i r e ja le opozic i ja , a še t a se ne 
udeležuje vsa, naspro t i p a sto j i k o m p a k t n a večina 
s T i s zo na čelu, k i bode vedel in znal vsaj z a ne­
kaj časa še obdržati krmi lo v r o k a h svojih. Po ­
ulične demonstraci je so končane, k m a l u bodo morda 
pozabljene, večina v pa r l amen tu p a bode sk lepa la , 
kakor je že davno dogovorjeno. T u d i g lasovi t i § . 25 . 
brambenega zakona prišel bode na vrsto. Bod i 
njegov tekBt kakeršen k o l i , to je že danes gotovo, 
da nemadjarskim narodom ne bode ugajal, kajt i 
„vihar v kozarc i vode " , k a k o r je nek i list naz iva l 
poulične pojave v Pešti, n i b i l namenjen p rav i 
splošni svobodi, H marveč vršil se je le „in majo­
re m Madjar iae g l o r i a m " . 

Položaj v S r b i j i . 
M i nesmo b ih mej t i s t im i , k i so pričakovali, 

da za Srb i jo nastopi nova boljša doba, ko dobi 
dežela novo ustavo. Dobro smo vedeli , da vsemu 
z lu , k i j e pos lednja leta zade lo Srbi jo , n i k r i v a 
slaba ustava, temveč, da je prave uzroke i ska t i 

drugej . Zarad i tega pa tud i preme m ba ustave 
položaja bistveno premenila ni , vse gre po prejšnjem 
t i r u i n kaže, da bode še precej časa t a k o šlo, 
morda tako dolgo, d a bode narod sam pr i s i l i l o d ­
ločujoče kroge obrni t i j o n a d r u g i pot. 

Kra l j je bil le zategadel popr i j e l inici jat ivo 
z a premembo ustave, da je narodovo pozornost 
o b r n i l n a to zadevo, ker s i c e r b i se bi l i u tegn i l i 
v deželi pr ipet i t i osodepolui dogodk i . Narod je bi l 
jako razburjen, d a se je kra l j ločil od kral j ice N a ­
tal i je in te razburjenosti ni b i lo moč drugače poto­
lažiti, k a k o r d a j e kra l j i zda l manifest, d a se bode 
us tava premeni la . 

M« nečemo tajiti, da i m a nova ustava mnoge 
prednos t i od prejšnje, k i j e b i l a v m n o g i h zadevah 
precej s tarokopi tna. P a vselej ne v lada v deželah 
z j ako svobodno ustavo tud i v e l i ka svoboda. Če 
v l ada r i n svetovalci njegovi n e B o p r i j a t e l j i ustav­
nega v ladanja , se že najde način, k a k o da se 
us tava dovede ad absurdum. T u d i D a n c i imajo j a k o 
svobodno ustavo, a vender v lada se popolnoma ab­
solutno. Nič boljše ni na Nemškem. Splošna vo­
l i l na pravica j e v vel javi, a vender vsakdo ve, da 
se v Bero l inu ne vlada tako, kakor želi večina n a ­
roda , ampak k a k o r želi železni kance l a r s a m . 

Tud i kral j M i l a n je že večkrat pokazal , da 
m u n i dosti sveto mišljenje narodovo, in da bi ve­
l iko rajše vladal absolutno. M i ne t rd imo, da to 
i z v i r a l e i z slabe volje njegove, a l i d a on nalašč 
z a t i r a narod. T e g a ne. Mož i m a morda najboljše n a ­
zore, in je morda precej nadarjen, toda nanj so 
u p l iva le neugodno razne okoliščine. Odgoje val se 
je v P a r i z u , t e r se je navzel idej nazorov c i v i l i z o -
vane zapadne Evrope . Baš za te ideje pa s lovansk i 
v zhod neso najboljša t la , k e r nj ih pospeševauje le 
o v i r a naravni razvoj narodov. K a r j e dobro za z a ­
padno E v r o p o , še n ikakor ne ugaja S rb i j i Bo l ga r i j i 
a l i p a Rus i j i . T e dežele razv i l e so bolj a l i manj 
samostojno ku l turo , k i se ne ujema z zapadno c i ­
v i l i zac i j o . N a to domačo k u l t u r o b i se mora l o z i -
zat i v ladar v Srb i j i , a jo žalibog še premalo po ­
zna. 

P rva le ta vladanja njegovega tud i na kra l j a 
neso ugodno up l i v a l a . Toda o tem smo že jeden­
k ra t govori l i v našem l i s t u . 

LISTEK 
Ob o r i j e n t a l s k i h študijah. 

(Prof. dr. K a r i Glaser. ) 

(Dalje.) 

Najimenitnejši učenec Sch lege l jev b i l j e Lassen , 
k i je v svoji štiri zvezke obsegajoči „Indlische 
A l t e r thum8kunde u razložil vsestransko življenje ind i j ­
skega naroda. 

H i t r o so dospele te studi je na Nemško in z 
Nemškega k drug im kul turn im narodom; ta učinek 
segal j e tud i celo v Indijo, ter vedel deželane k 
pr idnemu sotrudu. 

S časoma dospelo je vedno več rokopisov i n 
indi jsk ih spisov v E v r o p o ; p r i r i l o se je v najstareje 
dobe ind i jskega kul turnega življenja, v doho V e d a -
l i terature, s čimer s e j e nov oddelek, a l i če se hoče 
reči ve l ik napredek uve l . Predaleč b i zašli, k o b i 
vse može imeuoval i , k i s i nab i ra jo zas lug na tem 
pol ju i n ko bi našteli vse obširne spise; naj l e to­
l i ko omenimo, d a i m a ta filologija v Pe t rogra jskem 
indi jskem slovarju, k i obsega 7 foljantov, delo, s 
kakoršnim se ne more nobena druga f i lologija po 

našati. V s a nemška učiteljišča imajo učiteljske sto- | 
l ice, v Avs t r i j i poučuje v P rag i L u d w i g , na D u -
naji B U h l e r , v Gradcu M a v e r ; na s lovanskih 
vseučiliščih v P r a g i , Lvovu , K r a k o v u in Zagrebu ne 
poučuje nobeden. 

Izmej časnikov, k i služijo v gojitev o r i e n t a l ­
skim študijam, odlikujejo se z raven f rancosk ih in 
angleških listov tud i I n d i s c h e S t u d i e n od We -
berja v B e r o l i n u , L i t e r a t u r b l a t c f t i r o r i e n -
t a l i s c h e P h i l o l o g i e v L i p s k e m od 1. 1886 . 
tudi V V i e n e r Z e i t s c h r i f t f i i r d i e K u n d e d e s 
M o r g e n l a n d e 8 posebno pa Z e i t s c h r i f t d e r 
d e u t s c h e n m o r g e n l a n d i s c h e n G e s e l l -
s c h a f t * " ) v L i p s k e m . 

Dočim se je tem študijam na Nemškem po­
zornost n a k l o n i l a s teoretičnega stališča, oziralo se 
je v A v s t r i j i , še n i dolgo tega, na praktično s t ran . 

L . 1754 . ustanov i la je M a r i j a Te rez i j a or i jen-
talsko akademijo i z namena, da bi se odgojevali 
konzularsk i u r a d n i k i , kateri naj bi b i l i turškega, 
arabskega in perzi jskega j e z ika zmožni, da b i se j i h 
v or i jentu porab i lo . Jednak zavod b i l je odprt letos 
v B e r o l i n u i z ist ih praktičnih namenov, dočim j e b i l 

*) V najnovejSera dam ustanov i lo se je tudi v Italiji 
o r i j ontahko društvo. 

ustanovljen na Dunaju povodom or i j enta lskega k o n ­
gresa , o r i j e n t a Is k i z a v o d n a v s e u č i l i š č i . 

PredBedništvo VI I I . or i j enta lskega kongresa, 
k i je b i l leta 1886. na Duna j i , ustanovi lo se je kot 
uredovaln i odbor časniku „ VV i e n e r Z e i t s c h r i f t 
f i i r d i e K u n d e d e s M o r g e n l a n d e s M , oprav l ja 
svoj posel na vseučilišču v pros tor ih , katere je 
ministerstvo odkaza lo , ter dob iva na leto 800 g l d . 
denarne podpore od države. T a naprava imenuje 
se o r i j e u t a l s k i z a v o d . 

K a k o r v Avst r i j i , bi lo je tudi na Francoskem 
v prejšnjih letih učenje or i jenta lsk ih živečih j e z i ko v 
v e l i k e važnosti, rojeni F rancoz i b i l i so v deških l e t ih 
v or i jent pos lan i , t e r v samostanih vzgojeni. L e t a 
1700 . preložil se je ta zavod v P a r i z . Le ta 1775 . 
30 . marca skleni l je Conventione nat iona le n a s l e d ­
n je : I. V obližji bukvarne nat iona le naj se sezida 
j a v n a šola za orijentnlske j e z ike , „d ' une utilitč re-
connue pour la politique et l e comerce . " *) II. Drugič 
naj se imenuje po jeden profesor z a arabsko l i t e ­
ra turo i n jezik z a turško i n t a r ta r sko , za perzijsko 
in mala jsko. III Imenovani profesorji naj spišejo 
slovnico j e z i ku , katerega uče v francoskem je 

* Po s l o v e n s k i : K e r jo korist za po l i t iko i n t rgo ­
v ino znana . 



Srbsk i r ad ikn l c i , ka t e r i zares zastopajo vsaj 
s daj pravo mišljenje dežele, so v marsičem pri je-
n ja l i k ra l ju , da se j e l e s k l e n i l a nova u s t a v a T o 
so pa le s tor i l i , ker so se nadejali, da je kra l j po­
kliče na krmi lo in da bode v l ada i z njih srede vo­
d i l a vse priprave za izvršenje ustave. Od t eh pr i 
p rav je pa mnogo zavisno, kako Be bode u s t a v a i z ­
vajala. Sedaj se že kesajo rud ika l c i , da so b i l i t a k o 
pri jenl j iv i . S prva je kra l j Mi lan res k a z a l nekaj 
naklonjenosti rad ika lcem. K o so pa rad ika lc i p oka ­
z a l i , da bi j ih ne b i la vol ja l e drug im tlako de la t i , 
a da hočejo uresničiti nazore svoje in so začeli za­
htevati , da se pomilosti nj ihov nekdanji vodja Pasič, 
ka t e r i j e zaradi Zajčnrskega us tanka b i l obsojen na 
.smrt. i n se je kazni odtegnil s tem, d a j e bežal i z 
domovine, je kra l j začel se j i m kazati nasprotnega 
i n sedaj n i t i ni m is l i t i , d a b i je kral j v k r a t k e m 
pok l i ca l na krmi lo . Sedaj prot i njim tudi zategadel 
n i več prijazen, ker je ločitev zakona s kra l j i co N a ­
tal i jo že nekol iko pozabljena in ni več t o l i k o ne­
va rna zanj. Obdržati hoče baje sedanjo v lado do 
novih volitev, da vse pr i red i , ka r treba za izvršitev 
ustave. 

K i is 111 .t pa že predobro poznamo, da b i od 
njega kaj dobrega pričakovali. O n j e jako energičen 
mož, a za svobodo i n ustavo pa nema dosti zm i s l a . 
ČJe bode on ustavo izvaja l , n i k a k o r ne bode o p r a ­
vičila nad, katere s o se vanje stavile ter n e bode 
obrodi la zaželjenega sadu. K d o ve, Če bode Kristić 
osta l le do volitev. Skušal bode morda, da iz r a zn ih 
elementov dobi pri vo l i tvah povoljno m u večino. 
Vsako m i n i 8 t e r s t v o , ki vodi vol i tve, tud i n eko l i ko 
up l i va nanje, in tako bode up l i va l tud i K r i s t i ć . 

Izid volitev za ve l iko skupščino se p a t u d i ne 
more jemati za mer i l o . P i i zadnj ih volitvah je ime l 
kra l j mnogo uzrokov, da je g ledal , da se je p r i 
vo l i tvah pravično postopalo. Drugače bode pa zda j , 
Kristić bode vodil vo l i t ve , k a k o r se bode njemu 
zdelo. Tudi ne vemo, kake posledice b o d o i m e l e 

spremembe glede" vol i lne prav ice . Baš sp r emembe 
vo l i ln ih redov dos t ik ra t vse drugače up l i va jo , n e g o 
se je pričakovalo. Tako je v F r a n c i j i škodoval l i -
B t i n s k i skrut i n i j republičanom, dasi se je nasprotno 
pričakovalo. 

Inteligence bode zares prišlo več v skupščino, 
a baš srbska svetna inte l igenca, izimši nekatere njene 
zastopnike, n i najboljši e lement v deželi. Na l e z l a se 
je zapadne kul ture i n ne pozna pravih na rodn ih 
potreb in nema pristnega slovanskega d u h a . 

T u k a nova ustava S rb i j i ne bode pr ines la 
z lat ih časov in treba bode še nov ih skušenj, d a se 
bode premenilo kaj na bolje. T e skušnje seveda ne 
bodo izostale, i n dogodk i bodo tudi Srbi jo pr i ve l i 
nazaj v naravni tek. 

Politični razgled. 
N o t r a n j i * d e ž e l e . 

V L j u b l j a n i , 21. februvarja. 

C e s a r i z reke l je češkemu časopisju pr iznanje 
Svoje za taktno, dinastično in patrijotično postopa­
nje. Tako poroča Praška „I?olitik\ 

V zbornici « > g e r » k e | nadaljuje se debata 
o vojnem zakonu. Sedmograški Saksonec F l i t s c h je 
omenjal , da je lani m in i s t e r sk i predsednik nag lasa 1, 
da naj Saksonci de jansk i pokažejo udanost svojo 

ogersk i državi. Zato se j i m zdaj nudi p r i l i k a . § 14. 
vojnega zakona v s vo j i prvotni ob l ik i se ne ujema 
z ustavo ter žali prav ice države ogrske. M i n i s t e r s k i 
predsednik j e p a b i l p rav brez potrebe p r i t r d i l t emu 
paragra fu . Govo rn ik m is l i , da ne morejo Saksonc i 
bolje pokazati svoje udanosti ogerskej držav i , 8e 
branijo njene prav ice , katere je hotel rušiti m i ­
nisterski predsednik. Saksonc i čislajo ustavo ogersko 
in pr iprav l jeni so jo branit i p ro t i vsakemu, k i b i 
jo hotel r u S i t i . G o v o r n i k u je pritr jevala opoz ic i j a . — 
Posebno hudo j e pa vlado napadal grof A p p o n v i . 
Naglašal je. da je zasluga opozicija, da se j e § 14. 
premeni l . Po tem j e p a začel obirat i min is te rskega 
predsednika, ki je hotel rušiti ustavo. T i s z a s tav i l 
je ce lo kabinetno vprašanje, a Bedaj pa neče odsto­
p i t i . A p p o n v i m i B l i , d a čast zahteva, da T i s z a drži 
svojo besedo in se umakne komu druzemu. Z a nj im 
je T i s za se og las i l z a besedo, a to j e vzbud i lo 
grozen hrup mej opozicijo. Predsednik je le s težavo 
naprav i l toliko reda, da je ministersk i p redsedn ik 
mogel govorit i . Govo r njegov pa ni naprav i l po­
sebnega utiša. Še večji hrup j e b i l v z bo rn i c i , ko 
se |e za njim oglasi l zopet grof Apponv i , da od­
govori n a neko osobno opazko T i s z i . Sedaj j e p a 
kričala i n žvižgala vladna s t ranka . Opoz i c i j sk i po­
slanci so sprva b i l i malo presenečeni, potem so pa 
tud i s a m i začeli kričati. N e k a t e r i so ce lo pel i . 
N i k d a r n i tacega h rupa na nobenem živinskem 
semnj i , k a k o r j e b i l v zbornici ogerskej. Napos l ed 
se je zbornica to l iko p o m i r i l a , d a j e moge l grof 
Apponv i spregovorit i nekaj beBed. 

V u » n j e d r ž a v i * . 
O d neke s trani se je nekda svetovalo kra l j i c i 

s r b s k i Natal i j i , da naj začne energično delovat i 
proti k ra l ju . Ona je pa baje odgovori la, d a neče 
se udeležiti n ikac ih i n t r i g prot i svojemu soprogu. 
Interesi kra l ja M i l a n a so tudi interesi njenega sina 
in zatorej ona ne more ruvat i prot i Obrenovičem. 
Čakala bode, d a j o soprog sam pokliče v domovino. 
— Kra l j je poslednje dni ime l več pogovorov z 
Ristićem. Sodi se, da ga je nagovarjal, d a bi pod­
p i ra l sedanje ministerstvo, k i še nekaj časa ostane 
na k r m i l u . 

Prejšnji r u s k i komunikac i j sk i m in i s t e r Possiet 
je prosi l , da se začne pre iskava proti n j emu , da 
se dožene, če j e o n kaj k r i v železniške nesreče p r i 
Bo rk i - j i . Na povelje carjevo se je sestavilo posebno 
sodišče, k i bode t o pre iskavalo . Člani tega sodišča 
so ve l i ka kneza V l a d i m i r in M ihae l , justični m i n i ­
ster Manase in , prometni minister Pavker , finančni 
minister Višnjegradski, minister notranjih zadev 
Tolsto j i n načelniki oddelkov državnega svetovalstva. 

V zbornici r u n u i n s k e j j e poslanec B l a h -
ramberg interpeloval m i n i B t r a pravosodja, z aka j d a 
se še n i imenoval nov predsednik kasac i j skemu so­
dišču , vojnega min is t ra p a , zakaj da zabranjuje 
generalom kandidovat z a senat. Pravosodnj i mi­
nis ter j e odgovori l , da bode v k ra tkem imenovan 
predsednik apelaci jskemu sodišču. Vojni min is ter pa 
p rav i , d a direktno ne more odgovorit i na interpe­
laci jo , k e r se v njej neso naveli nobeni posit ivni 
slučaji. Hranil pa on ni nobenemu genera lu pred­
s tav i t i s e vol i lcem in vsprejeti mandat. Gene ra l i pa 
neso kandidoval i , ke r sami spoznajo, da se akt ivn i 
častniki nemajo b a v i t i s p o l i t i k o , kakor dostojan­
stveniki državne ce rkve neso nič kaj p r ime rn i za 
člane postavodajnih zastopov. S tem odgovorom ni 
b i l interpelanL zadovoljen. Danes bode p a v zbornici 
huda debata, ka j t i n a dnevnem redu je nov predlog, 
da se toži prejšnje ministerstvo zaradi r a z n i h zlorab 
oblast i svoje. 

Gotovo je neka pomankl j ivost , d a t u r š k e 
železnice neso zvezane z grškimi. Sedaj je neka 
ameriška družba dobi la konces i jo , da o d glavne 
proge Skopl je-Solun zgrad i s transko progo v Mo-
nast i r i n od tod do grške meje. Inženerji že pre­
gledujejo, kod se bode grad i la t a proga. K o bode 

dode lana, bode se blago iz Avstri je in Nemčije n a 
Grško največ vozi lo p o železnici i n „Lloydovi" par -
n i k i ime l i bodo nekaj manj vožnje. 

Sedanie min is ters tvo i t a l i f a u s k o t u d i ne 
bode več dolgo. Sprav i l o je deželo v kaj s labo go­
spodarsko Htanje ter se posebno zameri lo severno-
i ta l i janskim poslancem. Severni Ital i jani p a imajo 
v zborn ic i ve l ik up l i v . S k o r o vsi državniki so do-
sedaj b i l i iz severne Ital i je in njim se ima država 
zahval i t i , da so jo vsaj za nekaj časa bi l i i z v l e k l i 
iz vel ic ih finančnih zadreg . T u d i najnadarjenejši 
poslanci sedanje zborn ice HO severni Ital i jani in n j im 
se ne bode min is ters tvo moglo dolgo ustav l ja t i . 
Težko bode pa v I ta l i j i sestav i t i novo vlado, k o 
odstopi C r i s p i , kajti v zborn ic i v lada ve l i ka raz­
cepljenost. 

V M a d r i d u bode shod š p u i i k a t o l i k o v . 
Papež L e v X I I I . j e za rad i tega u r e k e l M a d r i d s k e m u 
nadškofu v posebnej brevi veselje svoje. N a tem 
shodu se bode najbrž tudi govorilo o t em, d a b i 
se R i m zopet izročil papežu. 

„Germ n i a " odgovarja on im u e m S k i m ofi-
ci joznim l i s tom, k i pišejo p r o t i temu, da bi se he -
Benska princesinja zaročila z r u s k i m ceearjevičem. 
Z verskega stališča s e m o r a res obsojevati, d a b i 
kaka pr incesinja zaradi krone menjala vero . P a 
pr i pro tes tant ih j e t o ž e v navadi . Saj j e ses t ra 
cesarja V i l j e m a I. tudi b i l a premeni la vero, d a je 
postal;«, r u s k a car ica Načelno je bilo tedaj s tvar 
ravno taka , kakor je sedaj. K a r se pa tiče nemške 
časti, bode že v e l i k i vojvoda s am vedel , k a k o 
jo varovat i . S političnega stališča b i l b i t a zakon 
tudi umesten. D a se v Rus i j i ne zamerijo, neso 
hoteli Battenberžanu dat i nemške princesinje v z a ­
kon, v e l i k i vojvoda s t o r i le korak dalje, da se bolj 
p r ikup i Rus i j i , hoče dat i svojo hčer carjeviču v 
zakon. 

Dopisi. 
Iz K v i S k e g a p r i G o r i c i 17. februvar ja. 

[Izv. dop.] Društvo »Čitalnica" imelo je dne 10. t. m. 
svoj r edn i poučni g o v o r : čitalnični odbor je določil, 
da b i se pr i red i la sožalnica presvetlemu cesarju 
F r a n u J o s i p u I. Že tri dn i j e p lapo la la s lovenska 
trobojnica z društvega poslopja, o v i t a je b i l a s črno 
tančico. V nedeljo po K luž hi božji popoludne zbra l i 
BO se društveniki i n častni gostje v društvenih 
prostor ih . Društveni predsednik, g. Š t e f a n T o ­
m a ž i c , k i j e posebno sk rbe l za olepšanje d r u ­
štvene dvorane, pozdrav i došle ude i n goste v dobro 
sestavl jenem žalostnemu dogodku pr imernem go­
voru . 

Z a njim nastopi l j e društveni tajnik t e r v jako 
v r l em obširnem govoru razlagal Čitalnice namen in 
razvoj , potem pa tudi on se spominjal tragičnega 
dogodka. Govo r njegov napravi l je vel ik utis. 

Ganjeni so b i l i slušatelji in mars ikoga so z a ­
l i l e solze. — Izur jeni pevc i zape l i so potem „Jamico 
t i h o a . Z a tem prebere nek odbornik pismo pre­
svetlega v ladar ja , v katerem se zahval juje vsem 
narodom z a i zkazano m u sočutje. Končal j e svoj 
govor i n vspored današnjega shoda s t r i k r a t n i m 
v s k l i k o m . Napos led pe la se je de cesarska pesen. 

P o končanih govo r ih b i l a je prosta zabava 
z mnogimi napi tn icami i n pet jem. Mej najboljšo 
zabavo prišla je nov i ca , da se je v bližnji gost i ln i 
p r i p lesu (!) ub i l mladenič vs led pi janost i . Revež 
se je spodtakn i l po stopnicah i u takoj bil je mrtev. 

V to rek dne 12. t. m. b i la je v farni cerkv i 
s l o vesna zadušnica po raujkem cesarjeviči. Slovesne 
službe božje udeležile so se vse oblastnije: občinsko 

sto l jsko veru in druge verske odlomke, „ut omnis 
l ingua 1 udet do ra inum" * ) Primerjanje j e z ikov b i 
tud i s lavo Vašega Velečastva pospešilo, k i gospoduje 
čez to l iko narodov, ter j ih skuša zboljšati; izpoznalo 
b i se, od kod izvirajo narodi, tako n. pr . S c i t i , k i BO 
Vašemu Velečastvu podložni; najbolj bi pa v ta namen 
služilo, da b i se krščanstvo narodom ucepilo, k i t ake 
jezike govore i td . 

Sestav i l je različne nasvete, kako b i se take 
študije pospeševale, k i so se pozneje dovršili, a l i pa 
čakajo še sedaj izvršitve. 

Z a rasa tega izpod bujanja so se živahno za ­
nimali za primerjanje jezikov ce lo v višjih krog ih . 
Car i ca K a t a r i n a m i s l i l a je že kot ve l ika knegin ja 
občen slovar in izvršila je svojo nakano kot c a r i c a ; 
ona »ama je mnogo besed z a poskus nap isa la , ter 
jih v ruskem , nemškem, lat iuskem in f rancoskem 
prevodu po vsej državi'; razposlala s prošnjo, da b i 
se na vse mogoče jezike preložile. Zbrano tvarino 
dal i so v pregled potovalcu P a I l a s u in že z a jedno 
leto 1787 , prišla s ta dva zvezka na sv i t l o z rusk im 
in latinskim naslovom. Na ukaz carice je i zde la l T h . 
Jankievf icz de Mirie\va drugo izdajo v štirih zvez­
k i h 1. 1791 . 

*) Da vsaki j e z i k Boga h v a l i . (Konec prih.) 

z i k u . * ) K a k o r se v i d i , b i l j e t a zavod podoben našej J 
akademi j i ori jentalskej n a Duna j i . 

Ori jentalisti so že v prejšnjih let ih razv id ih 
potrebo, da bi se po priložnosti shajali, o predmet ih 
razgovar ja l i , ter o važnih vprašanjih predmetov skle­
pa l i , taki shodi so ^e vršili v Par i zu 1 8 7 3 , v Lon ­
donu 1874, v Pe t rogradu 1876, v F i o r e n c i 1878 , v 
B e r o l i n u 1881, v Lejrden-u 1883 i n n a Duna j i 1886. 
Duna j sk i kongres spada vsekako k najsijajnejšim, 
k i so dosedaj: b i l i ; prišlo je okol i 100 učenjakov 
več kakor v B e r o l i n ; og las i lo Be j i h je 390 . V s i 
up l i vn i faktorji so tekmova l i , da bi skazal i zborovalcem 
s impat i je i n štovanje. D v o r z visoko zaslužnim nad ­
vojvodo Rainer jem, ministerstvo, občinsko svetoval-
s tvo , domači učenjaki, časnikarstvo. 

K o Brno v j a k o splošnem načrtu razprav l j a l i 
razv i tek semitsk ih jez ikov in indo ar i j skega jeziko­
s lov ja i n sicer vsakega ko t z a s e delujočega in ob­
stoječega, ostane nam še to, d a se n a t o ozremo, 
keda j se je začelo j e z ike pr imer ja t i . 

P r v i poskusi segajo v precej zgodn ja stolet ja ; 
a ne misl imo primerjanja mej l a t insk im i n grškim, 
ampak mej d r u g i m i j e z i k i . Ko t poskus z a taka 

•) Caviere, N o t i c e d o b i s to r ique bur 1' ecole speciale 
d e s Ianges orientales v i vautes . P a r i a L e r o u x 1883 . 

pr imer jan ja rabil se je že od nekdaj i n z uspehom 
O č e naš . Prv i je to s tor i l S c h i l d b e r g e r in 
i zda l je 1. 1427. Oče naš v armenskem in turškem 
tatarskem jeziku. 

J edno Btoletje pozneje naučil se je G u i l i e l -
m u s P as t e l lu s v Normandi j i ( 1 5 1 0 — 1 5 8 0 ) teme­
lj ito ori jentalskih jezikov. 

V 17. stoletj i , obnovi la se je zope t važnost 
t a k i h primerjanj, ko je b i la t rgov ina v or i jent veči­
del v rokah Nizozemcev, in ko se je r u s k a država 
začela vedno bolj š ir it i ; naj omenimo le Nizozemce 
' V V i t s e n , L u d o l f i n R e l e n d v . 

Uspešno je izpodbujal v tem o z i r u Le ibn i t z 
( 1 6 4 6 — 1 7 I G ) ; t u ne omenimo, kar je o n sam pisal 
na polji jezikoslovja, še manj njegova de la na d r u ­
gem pol j i vede. Občeval je z misi jonarj i , potniki , 
učenjaki in knez i , ter pr iganja l k nabiranju in pre­
delovanju jezikovne tvarine. L . 1713. 2 6 . oktobra 
pisal je Pe t ru V e l i k e m u : „Jaz sem dobrohotuo na-
svetoval, da bi Vaše Velečastvo jezike po deželah 
in na mejah govorjene v knj ige uvelo, ko j i so do­
sedaj z veČine neznani i n s kater imi se še nobeden 
ukvarja l ni ter da bi j ih v začetku vsaj z drobn imi 
s lovar j i previdel i i n sčasom v take j e z i k e prevedli 
10 božjih zapovedij, gospodovo molitev, oče naš, apo-



i n cerkveno starejšinstvo, krajni šolski sovet i n 
šolska mlad ina , c. kr . žandarmerija, zastopniki ve­
teranov, udje čitalnice s pevci in z društveno za­
stavo, c. k r . poštar i n mnogobrojno ljudstvo. P o 
končani sv . maši r a z v r s t i l i ao se l judje i n sicer p r i 
c e rkven ih vrat ih postavi la se je šolska mlad ina v dve 
v r s t i , k o n c i te h vrst nastavi la se je c. k r . žandarmerija 
i n odde lek veteranov in koncem čitalnični udje s 
pevc i i n z društveno zastavo. P r e d farovžem, k i j e 
t ik ce rkve , nastavilo s e j e občinsko in cerkveno sta­
rejšinstvo ; mnogobrojno ljudstvo j e pa stalo, kjer 
k o l i mogoče. Vsa oblastva. uradi i n l judstvo priča­
kovalo je preč. gosp. župnika, da pride po dokon­
čani sv. maši i z cerkve Ni dolgo čakalo in prikaže 
se preč. g. župnik; t e m u pr ide napro t i g . K a r o l 
K u m a r , c. k r . poštar, t e r ga mej šolsko mladino 
spreml ja do vrat njegovega stanovanja, t u povzame 
besedo : „Zbrano ljudstvo, Častiti fa ran i 1 V e l i k a 
i z guba , ka te ra je zade la našo cesarsko rodovino, 
pr ipe l ja lo nas je k današnji službi božji. Naj b i Bog 
potolažil cesarsko rodov ino, i n usmil jeno poplačal na ­
šega mi l e ga vladarja, kateri tako bogato zaklada i n 
podp i ra uboge in nesrečne državljane, z i da j im i n 
podp i ra cerkve, šole i n raznovrstne javne koristne 
zavode. T u d i jednega ve l ikega dobro tn ika imamo 
mej n a m i , l jub i moji farani , i n to je v osobi preč. 
gospoda Župnika M i h a e l a Korsiča. V s i f a ran i se 
lahko vesel imo tuka j , k a k o r okolo svojega očeta ; 
n i n a m b i lo dano, da b i se vese l i l i m i vaše zlate 
sv. maše, ke r Vaša ponižnost je temu b ran i l a ; naša 
fara i m a V a s čast tu imeti 38 l e t ; kol iko dobrega 
ste nam s to r i l i , to ve ljubi B o g ! L e to naj omenim, 
da se je pod V a m i hiša božja čudovito olepšala, kdo 
bi po zab i l 1. 1855. , v kojem ste o času hude kolere 
našo f a r o tako čudovito o sk rbova l i ; n i s te se strašili 
n i t i m r a z a , n i t i dežja, n i t i noči, u d a n v božjo voljo, 
junaško ste obiskoval i bo lnike i n j i m s t reg l i , tako, da 
smelo rečem: niti j eden bolnik ni brez vaše to­
lažbe u m r l . Kako srečni smo, da V a m v obraz da ­
nes g l e d a m o ; zato bodite veruo pozdrav l jen i i n z a -
hval jeni za darovano sv. mašo in i z dna s rca kličem: 
B o g poživi svetlega cesar ja , Bog poživi t u d i našega 
gospoda župnika..1 L judstvo je odzdravi lo z burn imi 
živio k l i c i , pevc i so zape l i Hr ibar jevo : „KviŠko s i ­
nov i " in „Cesarđko pesen* . So l zn ih in gin jen i h oči 
se je l judstvo razšlo. 

I z I l l m k e B i s t r i c e 20. tebruvarja. [Izv. 
dop.] V nedeljo, dne 17 . t . m . vršila se j e t a dan 
preložena vesel ica. Čitalnica naša že od nekdaj 
sluje, da ve zabavati in kratkočasiti ude svoje prav 
izvrstno. T u d i omenjeni dan spo ln i la je dolžnost 
svojo, ko l i ko r so jej dopuščale duševne in denarne 
moči. Žal, da so z a rad i nekater ih malenkost i ] , k a ­
tere b i se bi le morale molče preg ledat i , nekoj i udje 
i zs top i l i iz čitalnice. Toda zaradi nj ih bode čitalnica 
Bistriška gotovo Še nadalje cvela in prospevala ! 
P u n c t u m l — Dvorana čitalniška b i l a j e t a dan 
sk romno sicer, a ukusno ozaljšana. Zbra l o se je bilo 
precejšnje število i zbranega l judstva , mej tem obi­
l i ca k r a s n i h dam, katere so n a m kaj i z v rs tno k ra ­
t i le l epo noč. Ples je b i l zelo živahen, posebno se 
je nazaduje od l ikova l ko t i l j on , ka te rega j e spretno 
vodi l gosp. R. V . , k a t e r i je tud i s p l o h skrbe l , da 
se j e točno i n izborno vršilo. 

P lesalo se j e do četrte ure v jutro , a potem 
smo se še zaoavali v pr i j a t e l j sk ih pogovor ih do be­
lega dne. — Sviral je kv intet Ble ier jev še precej 
dobro. — P r i tej p r i l i k i ne morem zamolčati po­
hva l e gostilničarki Čitalniški, gospej J . Ve l ikan je , 
ka t e r a je skrbe la , d a so gosti dobival i izborne hrane 
telesne in da so b i l i s točno postrežbo vsi popol 
noraa zadovoljni. Priporočamo jo posebno še tujcem 
potujočim skoz i B i s t r i c o ! — Tako nam je ta noč 
prošla v veselji i n l e želimo, d a b i nam n a ­
prav i l a čitalnica še mnogo tak ih veselic, ali pa še 
boljših v materi ja lnem oziru, kakor je b i la zadnja . 

— a — 

Domače stvari. 
— ( G o s p o d A n d r e j K a l a n,) kap lan v T r ­

novem, priobčil je v včerajšnjem „Slovenci" j ako 
dolg odgovor na našo notico o nede l j sk i p r id i g i nje­
govi . Navajajoč našo notico, priznava g. K a l a n , da 
je b i l naš napad „ s t v a r e n i n h l a d n o k r v e n " . 
Žal, da mi tega o njegovi propovedi ne moremo 
reči, kajt i g. Kalan izjavlja sam, da na leci n i 
r e s n i c e g o v o r i l . M i nesmo prot i n i komur šču­
va l i , konstatoval i pa , ka r je b i l a naša dolžnost, da 
j e občinstvo razbur jeno, ker ni črnih zastav in ker 
se po c e rkvah ne zvoni . Povedal i smo, k a k o je v t em 
o z i ru u a Štajerskem, kaj je u k r e n i l v lad ika S t ross -

mayer, ter dostav i l i , d a v L jubl jan i o vsem tem le n i 
s luha . A l i morda to ni res b i lo? A l i smo m i k r i v i , ako 
so na L jub l jano bile vel javne izjemne naredbe i n 
posebni p redp i s i ? — K o je gosp. K a l a n svoj govor 
pričel z r e k o m : „ D a j t e c e s a r j u, k a r je c e s a r -
j e v e g a ! " , b i lo b i pač naravno , da bi bi l pojasnil , 
z a k a j n i b i l o č r n i h z a s t a v , z a k a j n i b i l o 
z v o n e n j a p o v o d o m s m r t i s i n a c e s a r j e ­
v e g a ? V t e m g r m u t i č i z a j e c , a n a t o 
v p r a š a n j e n e d a s t e o d g o v o r a . Dok ler pa 
tega odgovora ni, je vsa sotistika brezuspešna in 
ne pomaga vse zvi janje i n zavijanje Čisto nič. -
Gosp. K a l a n j e z a svoje argumente porabl ja l po­
bi ta okna , grdenje hiš i n preti lnaj pisma, češ, 
to gre na naš rovaš. — Kdor si upa s t ak im 
8 u m n i Č e n j e m na dan , mora imeti tudi to l ik ) 
p o š t e n j a v s e b i , d a d o k a ž e , d a j e r e č e n e 
i z g r e d e s p l o h p r o u z r o č i l a s l o v e n s k a 
s t r a n k a , ka r mi najodločneje zan ikavamo. V 
ostalem pa ostanemo p r i t em, k a r smo pisal i . Naj 
g. K a l a n še tako opravičuje svojo propoved, naj še 
tako kliče samega M e f i s t a na pomoč, propovedi 
svoje ni ublažil. Po las tn i izpovedbi ščuval in hu j -
skal j e na l ec i , v c e r k v i pričel je p o l i t i č n o 
a g i t a c i j o , v c e r k v i začel je l o v n a n a r o č ­
n i k e . T a k o mu veleva vest i n božji hram, je v ta 
namen najpr ipravneje m e s t o ! Bravo brav iss imo! 

— ( „ B r u s a " ) izšla je včeraj zvečer 4. štev. 
V s e b i n a : »Dom i n S v e t " . — Istrske Brusi jade. — 
Otroški humor . — Gospod Lešnikar. — Dopis iz 
Gradca . — Donesk i z a bodoči konverzaci jski slo­
var s lovenski . — „Poslano" urednikov Slovenčevih. 
— R i m s k e g a kato l ika — prv i mladič. — Spomini . 
— T e l e g r a m i . — Je remi j ada iz Postojine. — Poleg 
teh spisov prinaša še druzega drobiža i n 5 novih 
sl ik. 

— ( P r i s v . J u r j i n a S č a v n i c i ) na Šta­
j e r skem osnovala se je prostovoljna p o ž a r n a 
h r a m b a , katerej načelnik j e posestnik B r u m e n , 
nekdanj i podčastnik. Požarna hramba ima slovensko 
povelje, k a r kaže o narodn i probujenosti tamošnjih 
Slovencev. 

— { O z n a n je v a l e i s p o m l a d i . ) Danes po­
s la l se nam j e šopek zvončkov, nabranih na gosp 
H r e n a graščini v Ponoviči. 

— ( S l o v . a k a d . d r u š t v o „ T r i g l a v " v 
l i r a de i) ima v soboto 23 . t. m . v gost i lni „Zum 
Bchvvarzen A d l e r " svoje V I I . redno zborovanje. 
Dnevni r e d : 1. Čitanje z a p i s n i k a ; 2. odgovori gosp. 
Počeka na k r i t i k o svo jega sp isa v zvezi s k r i t i k o o 
predavanj i gosp. K o r u n - a ; 3. Predavanje gosp. R a -
keža ; 4 . Poročilo društvenega s o d a ; 5. Slučajnosti. 
Začetek ob 8 ur i zvečer. Gostje dobro došli! 

— ( N a r o d n o b r a l n o d r u š t v o v Ž a ­
g o r j i ) p r i r ed i vese l i co v nedeljo 24. svečana t. 1. 
v gornj ih prostor ih g. J ak . Čopič-a. Vspo r ed : 1. 
P . H . S a t t n e r : „Opomin k pe t ju " , mešani zbor. 2. 
R a d o s l a v : Krojač i n čevljar. Šaljivi pr izor . 3 . P . H . 
S a t t n e r : „Nazaj v p l an insk i r a j " , mešani zbor . 4 . 
Suknjo dol i . Vese la i g r a v jednem dejanji. Pos lo ­
v e n i l Andrejčkov Jože. 5. Tombola . 6. P les . Zače­
tek ob Va8. zvečer. U s t o p n i n a za ude 30 kr . , z a 
neude 50 kr. ; k plesu za gospode 50 k r . P r i p l esu 
i n mej točkami s v i r a kv in t e t B lever . K prav ob i ln i 
udeležbi v ab i odbor. 

— ( T r i m e s e č n i p a s j i k o n t u m a c , ) k i 
j e bi l z naredbo c . k r . okr . g lavars tva za L j u b ­
l jansko okol ico z dne 22. novembra 1888 razglašen 
z a občine: L o g , Dob rova in Bre zov i ca , in zatem 
Šmartno pod Šmarno Goro , je z razg lasom z dne 
22. februvarja t. I. z a t e o b č i n e r a z v e l j a v ­
l j en , nasprotno pa z a o s t a l e o b č i n e do p r e k l i c a 
še vel javen. 

T e l e g r a m i „Slovenskomu N a r o d u " : 
P e t e r b u r g ? 20 . februvarja. Včeraj bi l 

pri angleškem v e l e p o s l a n i k u Mor ie ru velik ples. 
katerega so s e udeležili c a r in carica, člani 
carske obitelji in hesenski gostje. 

Bukurešt 20 . februvarja. Zbornica bode 
jut r i obravnavala nov predlog, da se minister­
stvo Bratianovo postavi na zatožno klop. 

D u n a j 20 . februvarja. Budgetni odsek 
vsprejel finančni zakon za 1 8 8 9 . I. in odobril 
poročevalca Matuša izvestje. Dohodki iznašajo 
542 ,800 .264 gld., izdatki 539 ,980 .215 gld. , 
torej kaže proračun 2 ,820 .049 gld. prebitka. 

Razne vesti. 
* ( P o t r e s . ) V Sara jevu ime l i so 13. t. m . 

po noči l ahek k ra t ek potres, ka t e r i se je drugi dan 

ob polu šestih zjutraj ponavljal. Ju t ran j i potres 
trajal je kake tri sekunde in se je posebno v t rd­
neje z i dan ih hišah precej močno čutil. 

# ( S a m o u m o r j e d n o l e t n e g a p r o s t o ­
v o l j c a . ) Iz Prage se 18 t. m . j a v l j a : Danes 
oko lu devet ih zvečer ustopi l j « E d v a r d J e l i n e k , 
jednoleten prostovolec p r i tukajšnjem pešpolku, v 
prodajalnico sladščičarja S. Kohna v H e n r i k o v i h 
u l i cah . Po kra tkem dvogoru, pri katerem s ta b i l i 
prisotni t ud i dve nospici kupujoč slaščic, vpraša 
mladi vojak prodajalko, v is t in i prav brdko lGletno 
dekl ico, če ga hoče l jubit i . K e r krasot ica odločno 
izjavlja, da se mara zanj, hit i Mar tov s in pred z r ­
calo, si tamkaj nagloma s samokresom us t r e l i dve 
krog l j i v us ta in se takoj mrtev zg rud i na t la . 
Gospic i in prodajalka pale so iz s trahu v nezavest. 
Samomor i l ec je sin tukajšnjega imovitega hišnega 
posestnika in trgovskega zastopnika P lzenskega ve-
letržca Škode. 

* ( O b s o d b a . ) Iz Peterburga se jav l ja 16. 
t. m . : P r e d porotnim sodiščem v Tambovu bil je 
danes zarad i poneverjenja 350.000 p r i tamošnji 
bank i ravnatel j in prav i državni sovetnik O z n o -
b i š i n obsojen v izgubo stanovskih pravic in v do­
smrtno pregnanstvo v Sibir i jo, ravnatel jstva član 
K u k u š k i n pa tr i le ta v kazni lnico. 

Vab i lo na sodelovanje in naročbo. 
P i o d , k i ga ima redno rodit i društvo „Prav­

n i k " v L jub l j au i , je mesečnik „ S l o v e n s k i P r a v ­
n i k " , k i z današnjo številko stopa v svet kot svo­
j i na in g las i lo društva. 

P o svojem namenu ostane „ S l o v e n s k i 
P r a v n i k " zvest svojemu vlani tretjič dvignenemu 
praporu . P ravno in državno znanstvo bode mu tudi 
o d s l e j t isto strogo določeno polje, ua katerem se 
i m a resno t rud i t i za prosveto in napredek, zjedi-
njujoč v sebi na čelu domače moči in namenjen v 
p r v i v rs t i domačim našim potrebam. 

K o t društveno glasi lo imel bode sicer „ S l o ­
v e n s k i P r a v n i k * večjo zaslombo, a ime l bode 
vsporedno tudi obsežnišo nalogo. K a k o r bode d ru ­
štvo „Pravnik", zasejeno v slovenskem narodu, sku ­
šalo b i t i središče vsem dobrim pravniškim težnjam 
v tem narodu , tako j e naloga njegovemu g las i lu , 
b i t i kot jedincu v s lovenskem jez iku to, k a r so v 
drugem močnejšem j e z iku mnogi pravniški l i s t i , k i 
za-ne obdelujejo vsak svojo s t ran pravnega življenja. 
D a ima odsihdob društveni „ S l o v e n s k i P r a v n i k " 
še popolniše dosezati svoj smoter, n i nihče bolj 
uverjen, k a k o r sedanji odbor sam, ka te remu je i zro­
čena sk rb zanj in kater : s tem poziva vse delol ju-
bive pri jatel je „Pravnikove" s tvar i z iskreno prošnjo, 
naj p r i l i s tu sodelujejo z marl j iv im dopisovanjem i z 
svojega službenega področja a i od svojega zaseb­
nega duševnega truda s posebnim oz irom na naše 
domače potrebe. 

„ S l o v e n s k i P r a v n i k " bode skušal kakor 
doslej b i t i verna s l i k a pravosodne prakse v naših 
kraj ih t e r zbirat i dotična teoretična raz iskavanja 
naših pravnikov, in bode sploh nadaljeval zaslužno 
pričeto delo na vse njegove strani. S tem pa bode 
rad združeval pazljivost tudi za upravna vprašanja, 
posebno če se tiče samouprave naših občinskih, 
okra jn ih zastopov i td . , a l i če imajo pomen za širše 
kroge naroda . V tem pogledu bode kot odkritosrčen 
svetovalec priobčeval tud i poljudno pisane sestavke. 
D a ga je namen, de lovat i v pravu ko l ikor moči na 
široko, kaže že v sedunjem zvezku, In kakor je 
danes r a d odpr l se sodni medic in i , ki s tem praz­
nuje svoje rojstvo v s lovenskem j e z i ku , tako bode 
vedno pristopen vsem s t rokam, k i so v zvezi s 
pravn im življenjem. Vese l i l o ga bode, če bo mogel 
služiti osobito tudi stauu duhovniškemu, čegar pod­
ročje čestokrat in še stalniše kako r zdravniško sega 
na polje prava in državne uprave. Osobito nas mora 
bi t i s k rb , da se slovenščina za pravno rabo čisto 
in jednotno razvija v vsaki javni službi, in v tem 
oz i ru je prepotrebno, da se shajajo i n strinjajo v 
^ S l o v e n s k e m P r a v n i k u " glasovi iz s leharnega 
uradovanja, da se iz v s e h strok vanj pošiljajo raz­
prave in dopisi. T ako ohsega » S l o v e n s k e g a 
P r a v n i k a " namen ve l iko več, kako r bi se uteg­
nilo m i s l i t i na prvi pog l e l , tako n i le odprt samo 
pravn ikom po pokl ic i , temveč mnogim drug im vrstam 
razumnikov . 

A l i „ S l o v e n s k i P r a v n i k " hoče s svojimi 
s o t rudn ik i , da se čita in sicer muogo Čita, ker le 
tako se poplača trud in le tako je stvar i in j e z iku 
res kor i s t en . K a k o vsebino bo prinašal, zavisno je 
mnogo od tega, ko l iko ima čitateljev z last i naroč­
nikov iz tega a l i onega kroga, za kateri se je mej 
drug im tud i skrbeti nameni l . Zato naj l ist zdatno 
podpira s leharen k rog , da se mu bode tem laglje 
o.:irati z večjim zanimanjem na njegove potrebe. 
T u mis l imo osobito naše o k r a j n e , o b č i n s k e i n 
ž u p n e u r a d e , naše denarne zavode i t d . , k i l ist 
gmotno podpirajo tudi lahko s tem, d a se upisujejo 
v Člane našega društva „Pravnik". Naj se tedaj v 
tem o z i r u stori to l iko, da se bode moglo d r u ­
štveno g las i lo razvijati na vse strani in res k o r i ­
st i t i mnogo ! 

„ S l o v e n s k i P r a v n i k " izhaja 15. dne vsa-
cega meseca in dobivajo ga člani društva „Pravnik" 
brezplačno; nečlanom pa stoji za vse leto 4 gld., za 
pol l e ta 2 g ld. 

Uredništvo je v L jub l jan i , št. 8 na B r e g u ; 
upravništvo na Križevuiškem trgu, štev. 7. 

Odbor društva „Pravnik" v Ljubljani. 



V a b i l o . 

Zarad i Vodnikovega p l esa bode pev­
s k a vaja j u t r i v petek dne 2 2 . t. m. K e r 
se bliža čas za postne besede, naj izvo-

^f^9s^^ l i jo udeležiti se vaje gospodje pevei v 
mnogobrojnem številu. ČUalniški p e v s k i odbor. 

E n k r a t u m r l . Noben pazn«jSi čittelj ne bode po ­
ložil i z rok večjega lista, da ne bi čital t eh besed. Strašen 
gost imenuje no ,,nirtvoii«l*<, kateri večkra t najmočnej­
šega človeku, ne da bi kaj bil bolan, s p r av i na oni svet. 
V nuj več slučajih se pa vender že poprej kažejo nekatera 
znamenju, na katera treba strogo pazi d i n v to se pripo­
roča 17. izdaja knj ige K o m . W v h H i n a n u z » ebe r 
So lilii^N iiss--. Dob i va se zastonj in f r anku v l e k a r n i 
J O N . NvolMMle v L J u b l j a n i . (97) 

murnu m 
za v s e l e t o g ld . 4 . 6 0 ; z a p o l l e t a 
g ld . 2 . 3 0 ; za četrt ie ta g l d 1.15. 

^ 5 2 
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" X " i t j o i : 
18. februvarja. 

Pri s l o n u : VVaiigo iz Ce lovca . — H a d i k i/. K o ­
čevja. — Nat tep i l , Bachr ich , K raus z Duna j a . — F m z i iz 
Trata . 

Pri M a l i * ! : L a t o s c h i n s k y i z T r a t a . — SkuSek iz 
E i b u i c e . — N e u b e r g iz Pečuba . — S i n g e r i z G r a d c a . — 
Muli« r z Dunaja . 

Pri b a v a r s k e m d v o r u : Hesa, Schonbe rg , Ka i s e r 
iz Trb iža . 

C) m r l i s o v I J i i l > l J < a i i i : 
17. februvar ja : Jožef Pr inc , dn inar , 84 let, K r a v j a 

dolina št. 11, za oslabljenj^m. 
18. februvar ja : Ivan Do rn ik , konduk te r , 86 let, 

Do lge ulice št. 7, za oslahljunjem. — Jožefa Har tweger , 
vojaškega jetnicarja žena, 49 let, P red K o s a m o št. 4, za 
vnetjem trebušne mrene. — F r a n Ilofer, k l epa r , 50 let, v 
delavsuih hišah z a Bež igradom št. —, za j e t i k o . 

V d e ž e l n e j b o l n i c i : 

18. frtbruvarjaj Mar i j a Stergar, mes tna uboga , 74 
let, za otilabljtmjen). — Marija Mardo l i ka , gostija, 66 let, 
za jetiko. — Pran Keržiduik, delavec, 59 let s t , za k r v a ­
venjem. 

M e t e o r o l o g i č n o p o r o č i l o . 
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7 . zjutraj 
2. popol. 
9. zvečer 

/35 0 tu«. 
7 3 1 0 mm. 
7314*6 mm. 

— ti 6" C 
3 - 6 u C 
0-8° C 

1 

brezv. 
si. zab. 
si. za l i . 

meg la 
ob l . 
obl . 

0 90 mm. 

snega. 

Srednja temperatura —CP7 0 , za 0*3 n pod normalom. 

!Z)"CLr3.aosl£a, b o r z a 
dne" 21 februvarja t. i . 

(Izvirno telegrafično poročilo.) 
včeraj — danes 

Pap i rna renta gld. 83*25 — gld. 8 3 3 5 
Srebrnft renta „ 83 80 — „ 8 3 8 5 
Zlata renta „ 11140 — , 11P60 
6% marčna renta 9 8 8 0 — „ 99-05 
Akci je narodne banke , . . „ 885*— — „ 885*— 
Kreditne akcije . 3 1 1 4 0 — „ 3 1 2 2 5 
L o n d o n „ 12125 — „ 121-15 
Srebro n — ' — — „ — • — 
Napo l 9-58 — „ 9 57»/, 
C. kr. cekini , 5-68 — „ 5'08 
Nemfike marke , 59 22'/« — - 59-17'/ a 

4 % državno srečke h 1. 1864 260 g l d . 13« gld. 25 kr. 
Državne srečke iz 1. 1K64 100 , 181 „ 50 „ 
Ogerska z lata renta 4°/ 0 . . . . . 101 „ 20 „ 
©gerska papirna renta 5°/ 0 . . . . 93 „ 85 „ 
5 o/ 0 Štajerske zemljišč, odvez, obl ig . . 104 ,, 75 „ 
Dunava reg. srečke 5 ° ; 0 . . 1O0 g ld . 123 „ 60 „ 
Z e m l j . obe. avstr. 4 , /i°/ 0 z lat i zast. listi . 122 „ — „ 
Kreditne srečke 100 g ld . 184 „ — „ 
Bndolfove srečke 10 ,, 22 „ — „ 
Akc i j e anglo-avstr . banke . . 120 „ 128 ,, 75 „ 
T rammway -d rua t . velj. 17u g ld . a v. 235 „ 2 5 „ 

Št. 2 8 7 5 . (130) 

R a z p i s služob. 
P r i mestni občini Ljubljanski je popolniti : 
1. ) N o v o ustanovljeno službo stalnega 

zdravstvenega sluge 
z letno plačo 400 goldinarjev, poleg tega z 
naturalno obleko vsako leto in s pravico do 
dveh v pokojnino uštevnih petletnic po 60 gol­
dinarjev ; 

2. ) službo 

uradnega sluge 
z letno plačo 350 goldinarjev, z naturalno 
obleko vsako leto in s pravico do dveh v po­
kojnino uštevnih petletnic po 30 goldinarjev. 

Prošnje za ti službi je uložiti 

# » 1 6 . m a r c a l e t o s 
pri mestnem magistratu in priložiti j im je do­
kazila o starosti, šolanji, znanji jezikov, zdravji, 
splošni sposobnosti in dozdanjem službovanji. 

V L j u b l j a n i , IG. februvarja 1889 . 

Župan : Grasselli. 

B r n s k o s u k n o 1 
z a e l e g a n t n e 

pomladanske in poletne obleke I 
Y o d r e a k i h po 3-10 »t, to je po 4 Duna j ske I 

vat le v s a k odrezek, kater i stane 
* R i đ . I . s o iz fine H 
K i t i . tt.— iz finejše ~ V i 2 mm 

g l d . 7 . 7 5 iz j a k o fine mm 
1 0 . 5 0 iz najfinejše 

p r i s t n e o v č j e v o l n e « 
Nadalje b lago z a ogrtače, s svilo p r e tkano grebe­
nasto s u k n o , letni loden, b lago z a l ivreje , b lago 
iz sukanca , ki so sme prati , fino in najfinejše črno 
sukno z a s a l onske obleke i . t. d. i . t. d. razpošilja 
p r o t i p o v z e t j u zneska kot ree lna in so l idna 

dobro znana (106—3) 

z s i l o g - a L s u k n a 

S I E G E L - I N I H 0 F v B R N U . 
I z j t t v a : V s a k odrezek j e 3 1 0 m do l g in 136 cm 

širok, torej zadostuje za ce l ) moško obleko. 
T u d i se pošlje vsacega b l aga to l iko metrov, k o ­
l ikor k d o želi. Jamči se, da se pošl je ravno tako 

b lago , k a k o r se izbere uzorec. 
~ U z o r c i z a s t o n j i n f r u n k o . " ' 

Št. 834 (129—1> 

S t a v b i n s k i r i s a r 
z dovršenimi tehniškimi šolami ali pa z do­
vršeno obrtno šolo, kateri je pa potem bil 
dalje časa v praktični službi, vsprejme se pri 
deželnem odboru v Ljubljani z a čas zidanja 
deželnega gledišča v službo z mesečno plačo 
75 gld. in proti povračilu stroškov za pot v 
Ljubljano in proti trimesečni odpovedbi. — 
Prošnje za to mesto z dokazil i o dovršenih 
študijah, o dosedanjem službovanji in o zmož­
nosti slovenskega ali katerega druzega sorod­
nega jezika in z dostavkom časa, kedaj za ­
more kdo to službo nastopiti, naj se pošljejo 

elo HO. m a r e i f a 1 S S 9 . 1 . 
deželnemu o d b o r u v L jub l j an i . 

B L A G A J N E 
r a b l j e n e i n n o v e po eeni samo pri S . B E I U « E I t - j l , 
D u n a j , f j r a t k e n , l ! r i k u n e r » t r n * ! * e l O . (58— 6( 

domaČe perutnine. 
Z mlekom pitane štajerske kapune K g l d . 1.10 
n n n n » r> » !•• 

Polarde „ „ 1.— 
n „ purane „ „ — . 8 0 
n » n m race „ „ .95 
Nadal je perje od kapunov brez perut i „ „ — 2 0 
Velike gozdne jerebe . . . komad po „ — . 9 0 
Škarjevce „ „ „ 1.40 

razpošilja proti povzetju (99—5) 

J o s i p R o b i t s c l i r JJKar iboru . 

I z v l e č e k o l a za s l u h 
c. k r . sek. zd ravn ika « l r . N c l i i p e k - a , ki g a pr iznavajo 
mnoge a v t o r i t e t e že m n o g o let radi u godnega učinka, 
ker o zd r av i v s a k o neprirojeno g l u h o a t , n a g l u h o s t , 
š u m e n j e p o U H e s i l i i n v s ako b o l e z e n u d e s . Z na -
kazUom, k a k o rabiti , volja 1 g ld . 50 kr . in se dob i va v 
g l a v n i z a l o g i F r a n u . tiineomelli-Ja, W i e u . 
F u n f h a u s , N t a « l i o n » r t t * N e 1. 781—15) 

Patentovane Strakosoh-Boner-jeve 

e z a p r a n j e i n m u n g e 
priporoča (67:6) 

A L I 1 \ . I I E 1 1 Z O G , 
Dunaj, Graben, Brauneratrasse 6. 

= K a t a l o g i zastonj i n frunko. esa 

4 
Štev. 1416 IV. 

1» 

4 0 — 8 9 . 

C . k r . okrajno sodišče v Krškem, ko t osta l insko-razpravna oblastnija, 
poživlja vse upnike, kater i imajo s tav i t i kako terjatev do zapuščine 20. dne 
januvarja 1889. umrle l * e t r i n j e V l z g o r Š e k l x S t u d e n c a , katera n i 
napravi la oporoke, da se v liapovedanje in ugotovljenje n j ihov ih terjatev 

dne, 11. aprila 1889. 
pr i tukajšnjem sodišču tako gotovo oglasijo, oz i roma pismeno naznanijo svoje 
terjatve, sicer ne bodo ime l i nobene pravice do zapuščine, ako po plačilu 
priglašenih dolgov nič ne preostaja, razun, ako je n j ih terjatev uknjižena. 

C . k r . o k r a j n o s o d i š č e K r š k o , 

dne 15. februvarja 1889. (131) 

Št. 1416. (132—1) 

C. kr. okrajno sodišče v Krškem naznanja, da se bode v e l i k a 
z a l o g a 

d o b r e g a s t a r e g a in n o v e g a v i n a , 
vsega skupaj 332 veder, 

spadajočega v zapuščino dne 2 0 . januvarja 1 8 8 9 . 1. umrle P e t r i n j e 
Vizgoršek iz S t u d e n c a , z v i n s k o p o s o d o v r e d , 

d n e 1 . m a r c a 1 8 8 3 « 1 . 

i n ako bo treba še p r ihodn j i dan točno o b 8 . uri pričenši na 
S t u d e n c u prodajala j a v n i m dražbenim p o t o m proti gotovemu 
plačilu. 

C. k r . O k r a j n o SOdiŠČe Krško dne 15. februvarja 1889 , 

Izdajatelj in odgovorni urednik: D r a g o t i n H r i b a r . 

Svetovna razstava 
v Brualji 1888 

srebrna svetinja. 

O t l l i l t o v a l n e H v e t i n j e -
Higijenićna razstava 

v Farizu 1888 
z l a t a s v e t i n j a . 

Tovarniška zaloga sukna 
E D V A R D A C E R H A K - A v K R N O V U 

( . T i i s £ C 5 i - n < l o * * r — A v H l r i j s ! , i ^ l o a s i j a ) 
priporoča priznano do"bro (2(1—18) 

sumo in iz ovčje u\m 
mm Izdelke po i zvorn ih tovarniških cenah. 

Kompletne , bogato izbrane zbirke nzoroov so gospodom krojačem in raz> 
prodajaloem na drobno na *abtavanje nefrankovane na razpolago, iz ka­
terih s « lahko preverijo, kako kor ist bodo imeli, če lnulo blago dob iva l i naravnost 
i/. Krnova (Jagerndorf). Z a dobro bla^o in točno pošiljanje se j a m č i . 

Latitniua in t isk .Narodne T i s k a r n e " . 


